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Amit annak idején, Sepriédi haldlakor nem irhattunk meg az Erdélyi
Miazeumban, mert e folyéiratnak akkor sziinetelnie kellett, most az egykoru
nekrolég irdjaval, ha kissé késetten is, de mégis alkalomszertien leirhatjuk:
Seprédi Janos ,a kozéletben éles és kemény széval, a tanari katedran az
ifjusdgért lelkesiilo szeretettel és csodalatos elbadismiivészettel, az egyhazi
és iskolai szakirodalomban bator és ékes tollal, a zenemfivészethen kivalo
esztétikal tudéssal és finom hozzéértéssel dolgozd, nagyon hiiséges, nagyon
6szinte, nagyon beesiiletes, harcos egyéniség volt... Vele a draga milt egy
eleven, immaéar e vilagban magat otthon alig talalé darabja szakadt ki éle-
tiinkb6l. Munkéséletének alddsai azonban tovabbmunkalnak mindeniitt, ahol
 az 6 mélyreszanté ekéje barazdakat hiuizott magvetés és aratis szdmaéra.“1

Szia

UJITO REGIESKEDES

Miarcius folyaman a kolozsvari véaroshdza épiiletének piac fel6li harmas
tagozasu fébejardjan wuj, vasracsos ajtokat helyeztek el. Hgyszerli, szinte-
szinte jelentéktelen esemény lenne ez, ha az ajtészarnyak feliratain és a
diszitésre felhasznalt eimerek rajzaban nem lathatna a hozzaérts, s6t az
avalatlan varoslako is olyan értelmetlen és érthetetlen hibakat, amelyeknek
- elkovetését egyaltaliban nem kovetelte meg a diszits szandék. Nem egyez-
tethet6k ©ssze ezek azzal a torténeti hagyomanytisztelettel sem, amelynek
a Varos vezetGsége a visszatérés ota immdar szamtalanszor tantjelét adta.
Minthogy ezel: a ecimerek és feliratok, gondoljuk, torténeti hagyomanytisz-
teletet és ontudatot szandékoznak terjeszteni, barmennyire kellemetlen fel-
adat, fel kell emelniink szavunkat az ilyen régieskedés és az ilyen cimer-
hasznalat ellen.

Az az épiilet, a varoshizanak régen T andesh Az néven ismert épii-
lete, amelyre az 1j ajtokat felszerelték, alig széz esztendss épiilet. Az -
-kl_aaszikus, kissé mar az tjreneszansz felé hajlé alkotast 1843—46 kozott épi-
teite Kagerbauer Antall Komoly homlokzatat az tjklasszieizmus tartéz-
kodo, finom egyszerfisége jellemzi. A homlokzaton 1évé cimer osszhangosan
_Sljlﬂt;ll bele a puritin egyszeriiséggel megalkotott épiilet homlokzatanak ké-
Débe, -

3 A 40-es évek nagy nemzeti fellendiilésének idején, az erdélyi orszagos
Muzeum, a nemzeti nyelvet miivelé szinhédz iigyének a magyar nyelvet eld-
erbe 4llito idején emelték tehat ezt az épiiletet, akkor, mikor, legalabb is
délyben, a nemzeti fejedelemség koranak letiinte utdn a béesi udvar erd-
Szakolta latin nyelv uralma mar teljesen megsziint. Nem lett volna akkortdijt
4 ﬁa,_hll'es 1841/43-1 erdélyi orszaggyiilésen egyetlen magyar- vagy székelyfoldi
. Sovet sem, aki — ha egyaltalaban feliratot akartak volna elhelyezni ezen az

- Obiileten — ne g magyart valasztotta volna a felirat nyelvéiil. Kolozsvar
z akkor iy Erdélynek magyarfoldi részén a legmagyarabb varos volt; az
E Mdegen, nem §slaké elemek valamelyes szambeli erérekapisa esak a szazad
1 -'_mfisﬂdik felében, szamszeriileg meg éppen csak Kolozsmonostornak Kolozs-

- Yarhoz vals esatolasa utan kovetkezett be.

- llyenforméan igazan érthetetlen és értelmetlen régieskedés, hogy ma,
- Mikor g 1atip nyelv még inkabb idejét multa nyelvnek fekinthetd, az tijonnan

: Reformétus Szemle. XVI (1023), S8.
V6. Balogh Jolan: Kolozsvdr miiemiékei, Bp., 1935, 40. 1. — Képe a miimellék-
kozitt o 114,
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felszerelt ajtok félkorives részében a koévetkezé latin feliratos szﬁv(,g
helyezték el:

A baloldali ajtén A kozépsé ajtén A jobboldali ajtén
AR||MA TRANSSYLVANLE MAT | | HIAS
TRA | | NSSY CIVITAS * PRIMA REX | |[HVN
LVA | | NI& RIA * A * D * 1943 GAR | | IAE

A latin feliratos szoveg alatt magukon az aatosmmvakon (balrél jobb
idézem) viszont mar a JOG, TORVENY, IGAZSAG sz6, tehat magyar nyel
felirat all. Meg kell kiilonben jegyezniink azt is, hogy Kolozsvar polgars:
nak j6 része nem értve a kozépsé ajton 16vé latin feliratban a PRIMAR
sz0 jelzé voltat, a megszallas alatt e szohoz tapadt, érthetéen kellemetl:
emlékei ébrednek fel. Mire valé ez, és mire az a nyelvbeli felemas kettos:
mely a fels6é és also felirat kozott van, nehéz eldonteni.

A felirat latin nyelvii volta elleni kifogas mellett igen stlyvosan kifog
solhatok a eimerek. A feliratok a baloldali ajton Erdély, a Jjobboldalo
Hunyadi-haz eimerét fogjak kozre. A kozépsé ajté fels6 részében
(szemben allva) balrél Kolozsvar, jobbrél pedig a magyar allameimer f
kozre a feliratot.

Lassuk hat egyenként a cimereket .

I 4 kizéps6, nagy kapun: 1. A magyar allam eimeréhen
cimerpajzs peremérsl hianyzik a magyar szent korona és a kettoskereszt alj
r0l, illet6leg a harmas halom kozéps6jérdl a kis, leveles, nyilt korona. M
két koronat az 1918. évi, oktoberi forradalom els6é napjaiban tavolitottak
orszageimerrél; a fervezd tehat az orsziageimert forradalmi megvaltoztatas
ban kivanja a varoshéza kapujan megorokiteni. A kettdskereszt palcaszer
ségében nehezen ismerhetd fel, holott az egyediil helyes, 1. n. talpaskere
is konnyen elkészithet6 lett volna technikailag, szilardsiga 1. n. tartasa b
tositdsaval. Egyébként meg kell jegyveznem azt is, hogy a magyar ket
keresztes cimermezd e nyilt, leveles koronanélkiili, tehat forradalmi forma
ban ment at a Csehszlovak koztirsasag cimerébe, s ma a szlovak kozta
sag cimere. A v i g a4 s ok csak osztévonalakat tiintetnek f6l, vagyis az A
haz sitét (voros) és vilagos (fehér) esikjai ninesenek érzékeltetve, pedi
kénnyen és artisztikusan elérhetd lett volna, ha a voros (paratlan szamus
1, 3, 5, 7.) esikok egymadstol 2 emre alkalmazott fiiggéleges paledkkal beraeso
tattak volna: igy az orszageimer erdteljesen hatna és valéban az orszage
lenne.

2. A varoscimeren g fal oromsora nem lekerekitett ormékbol all, b
nem erételjes, magas négyszogiiekb6l. Ezek is konnyen alakithatok le
volna. A kapu pedig sem a XIV, sem a XV. szazadi eredeti pecsételén
volt estiesives, hanem kérives. A pajzs peremére a liliomos koro
kellett volna elhelyezni.

A kozépsé kapun heraldikai rangsorolds tekintetében a varoseimer
elozi az orszdgeimert, t. i. a varoseimer heraldikailag jobbrél (a termé
ben pedig balkézfel6l), az orszageimer balrél (vagyis jobbkézfel6l) wvan-
két eimer okvetlentil feleserélendd, a mar emlitett hibak és hidnyok ki
tasaval.

I1. 4 jobboldali kapun: A Hunyadi-haz eimerképe, a csorével gyur
tart6, legalyazott fasagon all6 holl6 mintha telegrafdréton allana, holott

1 A ecimerrajzok heraldikai hibdinak felsorolasat K. Sebestyén Jézsef volt szives T
delkezésemre boesatani; ezt szérél-széra az 6 szivegezéséhen kbzlom. j
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Jegalyazott, tehat a,gesonkoa. ag vasbol konnyen alakithaté lett volna. Igy
- pem ismerheto eléggé fol, és teljesen idegenszerii a.bla.zolas
1I1. A4 baloldali kapun: Erdély cimerének a szasz székeket jelentd
also mezejében a hét bastya helyett hét cstesostetés hazik 6 szerepel.
Ezek helyett hét olyan bastya volna e mezébe helyezendd, melyek minde-
nikének peremén harom ormds oromsor van. Miiszakilag ez is kénnyen meg-
oldhaté lett volna.

B vaskapuk kiviilrél, a siotétség felé nézve alig tiinnek f&61; beliilrél —
a vildgossig felé — annal erdteljesebben jelennek meg. Igy pedig mind a
eimerek, mind az amugy is mehezen olvashaté latin feliratok forditva lat-
szanak, s még talanyszeriibbek lesznek.

Mindezeket annal is inkabb kdtelességiinknek tartottuk megirni, mert
~ hiszen mikor az év elején a varosi miiszaki hivatal egyik vezetd tiszt-
- viseloje felkereste az Erdélyi Nemzeti Mizeum Levéltarat, hogy ott Kelemen
Lajos foigazgatotol és K. Sebestyén Jozsef heraldikustol a bemutatott terv-
rol szakvéleményt kérjen, az itt megnevezettek a fennebb felsorolt észrevéte-
leket megtették és felhivtak a kérdéstevd figyelmét azokra a nemzeti szem-
pontokra is, amelyek alapjan a kapuk feliratan valé valtoztatas is sziiksé-
gesnek latszik. Nem tudjuk megérteni, miért nem vették tekintetbe ezt a
- szakvéleményt, melyet két ilyen kivalé szakember, Erdély legnagyobb torté-
- nésze és Magyarorszag legjobb cimerszakértéje adott.

A milt tisztelete szép dolog, de azt igy, ilyen hamisan 1jité régieskedés-
sel nem lehet szolgalni. Eppen a mlt helyes tisztelete, az ilyen és hasonld
emlék-szerii alkotdasokon a célszertiségnek, az egyéni miivészi munkéinak a
torténeti, heraldikai és nem utolsé sorban nemzeti kovetelményekkel wvald
szerencsés osszeegyeztetése akadalyozza meg azt, hogy eéljatévesztett alkota-
sok ilyen moédon idézzék elénk torténelmiink letfint szdzadait.

Szabé T. Attila






